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POUR UNE EXPERIENCE DU LEVER AU COUCHER DU SOLEIL:
LES PETITS DETAILS, LA TOUCHE PERSONNALISEE
POUR UN GRAND CONFORT, LE VOTRE NATURELLEMENT!

%i]:acuuﬁ des 112 suites luxueuses offre des atouts
de confort hors du commun. Foyer en pierres des
champs, terrasse ultra-spacieuse, cuisine entierement
€quipée et vue imprenable du lac et/ou des montagnes.

Un lieu qui échappe au stress de la vie courante!
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AN UNFORGETTABLE EXPERIENCE FROM SUNRISE TO SUNSET.
WHERE ALL THE LITTLE DETAILS ARE TAKEN CARE OF
TO GUARANTEE GRAND COMFORT, YOURS THAT IS.

%a;‘:h of our exquisite 112 suites boasts every
amenity imaginable! Stone gas fireplaces, over-sized
decks, fully-equipped kitchens and breathtaking
views of the lake and/or mountains.

A relaxing escape from the realities of everyday life!



..u..-.llll - — .-..__l e )
b el

W .
-._wﬁ-_....hr 3 [k

o -”-- 3 .———_
CIN p
' _._m 3|




UNE VUE IMPRENABLE... UNE INVITATION A LA TABLE,
BIENVENUE « CHEZ BORIVAGE ».

&)
gjrﬁ—mes captivants, présentations

exquises, saveurs envoflitantes...
Notre restaurant propose une cuisine raffinée

aux parfums des saisons.

RELAXATION ET DETENTE SONT AU RENDEZ-VOUS

e |
//é sentiment de liberté, une sensation
de légéreté et de renouveau offert dans I'intimicé

de votre suite ou dans le confort de nos studios.

BE ENCHANTED BY OUR LAKE FRONT RESTAURANT
“CHez BorivaGge” & “WHISKY BAR".

J ;me dining is just this: food that entices,
tantalizes and excites. Our restaurant Chez Borivage
serves a refined and generous cuisine with an emphasis
on the culinary diversity of Quebec.

All this in a casual, warm setting.

A RELAXING, PEACEFUL EXPERIENCE IS AWAITING

-;%?e&llng of freedom and revival

in the comfort of your suite or in our studios.






NICHE SUR LES RIVES DU LAC OuIMET, LE GRAND LODGE
MoNT-TREMBLANT VOUS OFFRE UN DASIS DE PLAISIRS!

@f}ﬂ%yﬁj
SPA: salle d’exercices, piscine intérieure de 20m,
bains tourbillons int./ext., sauna, bains vapeur,
massages & soins corporels ($) * programme social
* salle de jeux * Internet (WIFI) ® boutique cadeaux
HIVER : bouchées chaudes & chocolat chaud «5 a 7»
* boutique de ski/location ® patinoire extérieure
* 90 km de sentiers de ski de fond ($) ® sentiers de
raquette ® navette pour Tremblant
ETE : plage privée; canots, kayaks, pédalos * terrains

de tennis * aire de jeux * vélos de montagne ($)

NESTLED ON THE SHORE OF LAKE OQUIMET, LE GRAND LODGE
MONT-TREMBLANT IS CENTRALLY LOCATED TO ALLOW EASE
OF ACCESS TO ALL OF THE ACTIVITIES THE AREA HAS TO OFFER.

L@?ﬁ'}ﬂf@yﬁ
SPA: indoor 20 meter pool, indoor & outdoor
whirlpools, steam baths, sauna, exercise room,
massages & body care ($) ® enterrainment
* games room * concierges desk * Internet (WIFI)
WINTER: * happy hour snacks and hot chocolate
* ski shop * outdoor skating rink * shuttle to
Tremblant * 90 km of cross country ski trails ($)
SUMMER: private beach; canoes, kayaks, pedal
boats * tennis courts ® playground * gift shop

* mountain bike rentals ($).






NOTRE SEUL SOUHAIT, VOTRE DEPAYEEMEMT_
DANS UN ENVIRONNEMENT PAISIBLE OU 4 ETOILES
SYMBOLISE L'EXPERIENCE D'UN GRAND HOTEL,

.@Er des rencontres réussies, notre centre
de réunions vous offre 14 000 pieds carrés d’espace,
comprenant 11 salles, 3 terrasses extérieures meublées,
un centre d’activités & d’affaires avec Interner haute

vitesse. Un terrain de jeux de 26 acres, adjacent &

5 terrains de golf de calibre international.

OUR ULTIMATE GOAL IS THAT ALL OF YOUR ASPIRATIONS
BE FULFILLED IN PEACEFUL SURROUNDINGS WHERE
4 STARS SIGNIFY THE EXPERIENCE OF A GRAND HOTEL.

~/ he resort is also 14,000 square feet of meeting space;
11 meeting rooms; 3 furnished terraces;
an activity & business centre with high speed interner.
Located on a 26 acres playground, adjacent to several
championship golf courses, our lake front resort offers
numerous alternatives to guarantee

the success of your event.



CHERS PARENTS, SAVIEZ-VOUS QUE....
les enfants de 17 ans et moins hébergent sans frais

et que les 5 ans et moins mangent gratuitement.

DEAR PARENTS, DID YOU KNOW THAT...

children 17 and under stay free and

that 5 and under eat at no charge.

PROFITEZ DE VOTRE TEMPS,
POUR LES VRAIS PLAISIRS DE LA VIE!

@ulcment 90 minutes de Newark
ou de Toronto a I'aéroport international
de Mont-Tremblant.

NEw! ENJOY DIRECT FLIGHT
TO MONT-TREMBLANT INTERNATIONAL AIRPORT

@nl}r 90 minutes from Newark or Toronto
to Mont-Tremblant, leaving enough time

for the more important things in life!
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UNIQUE A TOUS POINTS DE VUE...
UN LIEU D'EQUILIBRE ET D'HARMONIE!

Ef’nnstruit de pin blanc et de pierres du Québec,
notre centre de villégiaturc VOUus Envelﬂppﬂ

d’'une ambiance chaleureuse et confortable,

Etre propriétaire a ses avantages!

A PLACE LIKE NO OTHER...
IT's ALL ABOUT BALANCE IN LIFE!
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%I‘E_F[ﬂd of native timber, and stone,

the resort personifies log at its first essence,

in great comfort, style and luxury...

Ownership has it’s privileges!



CENTRE DE VILLEGIATURE ET DE CONGRES,
QUATRE ETOILES — QUATRE SAISONS
-@éme multitude de services et d’activités sous
un méme toit. Le Grand Lodge Mont-Tremblant

vous invite dans son « Palace » en bois rond.

Il ne manque plus que vous...

A Four-STAR, FOUR-SEASON
LakesipeE LoGg RESORT AND CONVENTION CENTRE

"/ vast array of services & activities under
one roof, the Grand Lodge Mont-Tremblant
welcomes you into it's Scandinavian log palace!

The only thing missing is you...
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